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NUNCA RENUNCIA.

SU TRABAJO NO SE DETIENE Y SUS MONTACARGAS TAMPOCO DEBEN
DETENERSE. AHI ES DONDE ENTRAMOS NOSOTROS.

Su aplicacion no consiste simplemente
en recoleccion de productos pasillo tras
pasillo. Hay rincones oscuros, espacios
dificiles de manejar y hay que mover
productos a donde necesitan ir, todo
ello mientras los operadores se ocupan
de docenas de otras tareas diarias que
mantienen el negocio en marcha.
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Control, comodidad y eficiencia:
esa es la clave.Y ahi es donde de-
staca el CF.

Potencia:

Maniobrabilidad:

Ambiente:

istancia de desplazamiento:

Elevar:



[ Impida que los operadores Cambios faciles de tanque de LP
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B CUANDO USTED LO NECESITE. EL velocidades con nuestro sistema dg?el?el:rfs ro sistema simplificado
i i6on lim- plazo de LP , un soporte
TIEMPO DE ACTIVIDAD NO ES OPCIONAL. STrteeliitili. 3R erpee [

ita sacudidas de la transmision y opcional gira 90° hacia afuera y
luego baja hasta una altura mane-

jable, para que el reemplazo del
tanque sea mas rapido y sencillo.

No disponible en todos los modelos.

desgaste excesivo— y también
prolonga la vida util.

Intervalos de mantenimiento preventivo mas
prolongados

Con la serie de montacargas CF, la mayoria de los principales
intervalos de servicio solo se requieren cada 800 horas, reduciendo

mano de obra y disminuyendo sus costos de operacion.
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La pantalla de la serie

CF incluye advertencias
estandar, como una luz de
purificador de aire (si se
produce una obstruccion)
y nivel bajo de refrigerante. Se:i;;m"t':;?;:;:izm
Encontrara Caracteristicas de

sentido comun como estas
como equipamiento de serie
en nuestros montacargas —
pero no en las de nuestros
competidores.
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Los técnicos capacitados pueden
programar alertas de intervalos
de servicio para cada unidad en
operacion a través del panel de visu-
alizacién. Se avisa a los conductores
cuando se requiere un mantenimien-
to programado.

Sensor monitors transmission
oil temperature

CARRIERS
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Mantenga sanos su motor de arranque
y su bateria con un interbloqueo de
motor de arranque. Este equipo op-

cional protege el sistema de arran-
que del montacargas restringiendo _
los intentos repetidos de encender el _ —= H Bottom Bypass Design
motor cuando el sistema LP esta sin
combustible.

From water outlet
(Bottom bypass)

To water
pump

From intake manifold
(Bypass)

From radiator

Un interbloqueo de transmisién con

freno de estacionamiento estandar N\ : Defiéndase contra el sobrecalentamiento
mantiene el montacargas en neutral b
e impide que el operador conduzca . Nuestro confiable sistema de enfriamiento incluye un sistema electronico

de proteccion y advertencia del motor que monitorea en todo momento
las temperaturas del fluido del radiador y del aceite de la transmision.
Este sistema también contiene un disefio de derivacién inferior probado en
campo con termostato para evitar puntos calientes y prolongar la vida
util del motor. Y su ventilador grande de 10 aspas y radiador de aluminio
producen un enfriamiento efectivo de flujo cruzado.

mientras el freno de estacionamiento
esta puesto para proteger los frenos
y la transmision y para reducir el des-
gaste prematuro de los frenos.



Zona de
Confort

Excelente Visibilidad Comodidad al alcance de sus dedos

Los controles estandar de estilo automotriz estan
situados a ambos lados de la columna de direc-

cion para facilitar la accesibilidad y una operacion

Un carro estandar de alta visibilidad* y
su posibilidad de elegir entre un mastil
OptiView®, de triple etapa o de visiéon
amplia — juntas estas caracteristicas

intuitiva.

producen lineas de vision claras tanto
para carga como para desplazamiento.

*Disponible sin costo adicional en
modelos con capacidad de hasta 5500
Ib.

Nuestro asiento apoya a
su conductor y su
productividad

Ergonomia en
desplazamientos

La agarradera de asistencia se-
gura opcional facilita mantener

una posicién orientada hacia atras
. ; . mientras se da reversa. Se incluye un |
cinturén de seguridad que no se botén de claxon. Los controles estan colocados er-

aprieta permite un mayor rango de gonoémicamente a través de un panel
movimiento. El disefio de suspension inferior de parabrisas de perfil bajo,
total absorbe los impactos para una lo que facilita la visibilidad mientras se

El apoyo lumbar y los ajustes de
peso crean comodidad personalizada

para el operador, mientras que un

conduccion mas suave y comoda — y Ff 2cogen cargas para una variedad de
B ] A 3 L]

todo ello de serie en los montacargas O turas de operador.

de la Serie CF.

Ajuste de apoyo ,umbar 0---oco.oooo-ooooooooocollloooto-ooooo-ooocoooootc
Ajuste de peso

Los cojines de asiento y de respaldo pueden
reemplazarse individualmente para mayor

A los operadores les encanta esta
funcién opcional porque les facilita

aun mas el control al volante.

ahorro.
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SU APLICACION MERECE TANTO
POTENCIA COMO EFICIENCIA.

Elija el desplazador lateral integral
opcional, lo que resulta en menos

movimientos para almacenar y recuper-
ar cargas, al tiempo que se minimiza

la pérdida de capacidad frente a los
disefos colgados.

Mas potencia, Mas eficientemente

La avanzada tecnologia del motor hace
posible que nuestros motores GK21 y GK25
brinden mayor torque a menos RPM. Esto
se consigue gracias a una combinacion de
factores, incluyendo bobinas de ignicion
directa conectadas a cada cilindro, asi
como monitoreo electronico y sistemas

de control. Los modelos CF también
incluyen un sensor atmosférico que ayuda a
mantener el desempefo de las emisiones de
escape.

Proteccion adicional sin gastos
adicionales

En caso de calentamiento excesivo o pérdida de presion
del aceite de motor, nuestro Sistema de proteccién de

tren motriz reduce las RPM del motor para prolongar
la vida util del motor y del tren de potencia. Esta gran

caracteristica es estandar en los modelos propulsados
por nuestros motores GK21 y GK25, frente a los

montacargas de la competencia que requieren un
costoso complemento.

o

diendo de la aplicacion y el uso individuales.
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Reduzca el desgaste
de Neumaticos y ahorre
combustible

Nuestra caracteristica de potencia/

economia por control de aceleracion
restringe la tasa de aceleracion

para maximizar la economia de
combustible y minimizar patinaje
de neumaticos. La aceleracion
gradual también es util al mover
cargas fragiles o al operar en areas
confinadas. Tres opciones de disefo
para esta opcion ofrecen cada vez
mas seguridad contra manipulacion:
interruptor de palanca, interruptor de
llave o configuracion de parametros
internos para mantener activada esta
funcion.

LEDs de larga duracion

Todo acerca de la Serie CF esta
disefado para mayor duracion y mayor
ahorro, incluyendo los faros LED
estandar que brindan mayor visibilidad
a la vez que son mas econdémicos y
rentables a lo largo de la vida util de la
maquina.

Faros reposicionables

*Se basa en operacion tipica de desplazamiento en condicion descargado. El intervalo de tiempo varia depen-




C O n t ro I M SUS PRODUCTOS MERECEN PRECISION PURA. LO PONEMOS A SU
m ALCANCE.

Alarma de retroceso de pensamiento progresista

=
rl B SU CONTRABALANCEADO CON OPERADOR DE PIE
m DEBE PROTEGER A SU OPERADOR, A SU CARGA 'Y

A Si MISMO.

Nuestra alarma de retroceso estandar avisa con suficiente antelaciéon a

BLOQUEO DE INCLINACION La seguridad no tiene por peatones y otros conductores en el area. Para aplicaciones con niveles

— qué ser complicada de ruido variables, existe una alarma autoajustable opcional que ajusta el

volumen del sonido en base a los niveles de ruido ambiente.
A diferencia de los complejos
Nuestra pantalla multifuncién brinda

una visién de un vistazo de funciones
criticas:

sistemas que ofrecen algunos Lo maximo en control
competidores, nuestro control de

estabilidad amortiguado es sencillo, El panel de medidores interactivo de la Serie CF proporciona a
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Sistema de Presencia del
Operador

Este sistema integral incluye una
interrupcion de potencia accionada
por el asiento con bloqueo de mastil,
que impide automaticamente las
operaciones de elevacion e inclinacion
si el operador abandona el asiento. La
funcién de retorno a neutral minimiza
el movimiento del montacargas si el
operador abandona el montacargas
cuando aun esta en marcha. Otras
advertencias sonoras y visuales vienen

extremadamente efectivo y de bajo
mantenimiento — la excelente

operadores y técnicos una gran cantidad de informacién a través
de sus advertencias y lecturas de LCD. Un indicador visual de su
funcién de retorno a neutral muestra la direccién de la transmision del

estabilidad lateral se consigue
mediante un amortiguador de hule
colocado entre el eje y el bastidor.

Seguridad complementaria

Hay varias funciones disponibles
para complementar las medidas de
seguridad existentes:

- Interbloqueos de cinturén de seguridad

de opcioén incluyen una variedad de

opciones para restringir las operaciones
del montacargas si el cinturén de
seguridad no esta abrochado.

Opcion de extintor de incendios
montado al pilar del toldo protector, para
un acceso rapido y facil.

Cinturén de seguridad naranja (estandar)
es altamente visible, lo que hace que el
uso del cinturén de seguridad sea mas
facil de hacer cumplir.

- Opcioén de clasificacion de seguridad UL
en modelos LP para entornos peligrosos.

montacargas.

Advertencia de propésitos multiples
Advertencia de revisién del motor
Advertencia de presién de aceite
Advertencia de carga

Advertencia de freno de estaciona-
miento

Advertencia del cinturén de seguridad

Indicador direccional
Indicadores de temperatura de com-
bustible y agua

Pantalla multifuncion:
® Horometro
e Reloj/calendario
¢ \elocimetro
® Recordatorio de servicio
programable
e Codigos de error

Un amortiguador de
hule proporciona
excelente estabilidad
y facilita el manejo

como estandar, incluyendo
advertencia de freno de
estacionamiento y alarma

de cinturén de seguridad.
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Palanca de control de manija
sencilla

Nuestro control de palanca Unica combina las
funciones de elevacion e inclinacién para
lograr mayor productividad. Es equipamiento
estandar en la serie CF — y no estéa disponible
en ninguna otra marca de montacargas. Las
palancas de control independientes estan
disponibles sin costo.

Sistema automatico de
nivelacién de inclinacién

Presione el botén de la palanca de
control hidraulico para inclinar las
horquillas hacia delante hasta una
posicion horizontal. Esta opcion se
utiliza para facilitar las operaciones

de colocacion y recogida de la carga.

Alarma de freno de
estacionamiento

Como parte del Sistema de
presencia del operador, un zumbador
de advertencia alerta al conductor

si abandona el asiento sin haber

accionado previamente el freno de
estacionamiento.
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Personalizaciones para sus aplicaciones unicas

Paquete de resistencia a residuos

Incluye una rejilla inferior e insertos
ranurados en los pozos de las ruedas para
impedir que los residuos mas grandes
entren en el compartimiento del motor y
afecten componentes clave. Para obtener
proteccion adicional, seleccione el
paquete Reciclador.

Toldo protector ampliado
La extensiéon proporciona proteccién a

los componentes montados, incluyendo
la computadora de a bordo y el faro
delantero (mostrado).

Posicionador de horquilla de
desplazamiento lateral
Posiciona hidraulicamente las
horquillas, eliminando la necesidad de
ajuste manual por parte del operador,
proporcionando mayor productividad.

Luz LED azul de concientizacion de
peatones

La conduccién en reversa activa una luz
proyectada azul opcional que ilumina

el suelo, para una advertencia visual
avanzada.

Controles con los dedos

Incremente la productividad del operador
con los controles hidraulicos ergonémi-
cos. Elija disefios de palanca de mando
Unica o palanca multiple.

Luces de combinacion LED
traseras

El paquete incluye un reflector,
intermitentes, luces de freno y de

retroceso. Su disefio proporciona gran
visibilidad y resistencia a vibraciones
para una larga vida util y bajos costos
de servicio. Elija el montaje vertical u
horizontal (mostrado).

Proteccion del cilindro de
inclinacién

Las fundas y cubiertas de cilindro
proporcionan proteccion adicional contra
contaminantes que pueden causar
desgaste prematuro de la empaquetadura
del cilindro.

Cubierta de toldo protector de
policarbonato

Impide que entren pequefios residuos en
el compartimento del operador a través del
toldo protector.

Rejilla de Radiador
Minimiza la entrada de residuos al

radiador, lo que resulta en un enfriamiento
mas eficiente del motor.

Disponibilidad de opciones

® Estandar

O Opcional

LP COMBUSTIBLE DUAL
Mdédulo de Control del Vehiculo (VCM) [ J [
Acceso con NIP para proteccion del operador [ J [ ]
Panel de medidores LCD interactivo [ J [ J
Indicador de temperatura del refrigerante del motor [ J [ ]
Lyces qe advertgncia de presion de aceite, fluido de transmision y P P
nivel bajo de refrigerante
Advertencia de bajo nivel de combustible LPMax [ ) o
Sistema SmoothShift o (o]
Interbloqueo de motor de arranque - LP bajo (o] o
TREN MOTRIZ
Sistema electronico de control de motor [ J o
Sistema de proteccion y advertencia del motor/transmision [ ) o
Convertidor catalitico de tres vias [ J o
Control de estabilidad amortiguado [ J o
Control de velocidad de desplazamiento (selector de velocidad
alta/baja) 0 o
Aceleracion controlada (selector potencia/economia) (o] (o]
Silenciador de escape por difusion (o] (o]

SISTEMA LP
Soporte de LP de giro hacia afuera*

oe
oe

Soporte de LP de giro hacia abajo*

Soporte de LP fijo (o] (o]
Freno de estacionamiento con zumbador de advertencia [ J [ J
Interbloqueo de transmisién por freno de estacionamiento [ ) [ ]
Sistema de bloqueo automatico del mastil accionado por el

asiento

Maéstil de tres fases OptiView® (o) (o]
Carro de alta visibilidad* o [ J

SISTEMA HIDRAULICO
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Palanca de control Unica de elevacién/inclinacion ([
Palancas de control de elevacion e inclinacion independientes o (o]
Nivelacion automatica de horquillas*. (o] (o]

COMODIDADES DEL OPERADOR

Control con la Punta de los Dedos

Control con palanca de mando simple

Asiento con suspension total con ajuste de peso y lumbar
Faros LED montados en el toldo protector

Espejos retrovisores

Paquete de luces de combinacién LED traseras (giro, parada,
retroceso)

Luz de conduccion LED trasera

OO O O@e@e oo
OO0 O 0Oe e OO

Agarre trasero seguro con botén de claxon

PROTECCION/SEGURIDAD

Sistema de presencia del operador con retorno a neutral y blo-
queo automatico del mastil

Interbloqueos de cinturén de seguridad

Clasificacion de seguridad UL*

Alarma de advertencia de retroceso

Alarma de retroceso autoajustable

Extintor de incendios

Freno de estacionamiento c/zumbador de advertencia
Sistema de advertencia de cinturén de seguridad
Cinturon de seguridad anaranjado

Horquillas naranjas de alta visibilidad

Luz proyectada LED azul - delantera/trasera

O O ® ® ®d OO O @ OO o
O O @ @ ® OO O o

Paquete de Proteccion de Fundicion / Ladrillos

== -
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—— |

f—
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Especificaciones

CARACTERISTICAS

DIMENSIONES
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TREN MOTRIZ

CF35N
3,500 1,600

24 600

LP - GILP

Neumatico Sélido

2x/2

3,300

4 100

1.5x4x42 | 40x100x1,070

78/324 200/ 823

5°/10°

81.9 2,080

38.2 970

82.9 2,106

43.3 1,100

81.1 2,060

179.3 4,555

68.3 1,735

15.4 390

84.9 2,155
10.9 17.5

122/127.9 620/650

98.4 500

3,417 1,550

38/18
6,420 2,910

8,485/1,435 | 3,985/675

2,045/4,375 | 925/1,985
18x6x12.13

14x5x10

46.9 1,190

32.3 820

32.3 820

3.0 75

4.3 110

tambor / de pie

de mano / mecanico
GK21

55 | 41

Modelo
Capacidad — en el centro de carga nominal Ib kg
Capacidad — en la distancia del centro de carga pulg mm
Alimentacion — diesel, gasolina, gas LP, eléctrico
Tipo de llantas — neumatico sélido o neuméticas
Ruedas (x = impulsadas) - nimero delantera / trasera
Elevacion con mastil de dos etapas estandar — altura maxima
de horquilla pulg | mm
Elevacion con mastil de dos etapas estandar — altura libre de
horquilla pulg | mm
Horquillas — espesor x ancho x largo pulg mm
Espaciado de la horquilla — minimo / méximo de extremo a

lextremo pulg - mm
Inclinacion - hacia adelante / hacia atras deg
Long. a Punta de Horquilla pulg | mm
Ancho — con llantas estandares pulg | mm
Altura — mastil descendido pulg mm
Altura — altura del asiento pulg | mm
Altura — parte superior de toldo protector pulg mm
Altura — méstil extendido pulg | mm
Radio de giro exterior minimo pulg | mm
Constante del momento de carga pulg | mm
Pasillo minimo - pila de 90° - cero espacio libre sin carga ' pulg mm
Velocidad de desplazamiento con carga / vacio mph | km/h
Velocidad de elevacion con carga / vacio fom | mm/s
Velocidad de descenso con carga / vacio fom | mm/s
Tiro de barra de traccion — cargado maximo Ib N
Capgcidad para superar pendientes — maxima (1.2 mph) cargado %
vacio
Vacfo — llantas estandares Ib kg
Carga del eje - con carga delantera / trasera Ib kg
Carga del eje — sin carga delantera / trasera Ib kg
Tamafo de llanta — delantera, normal pulg
Tamafo de llanta - trasera pulg
Distancia entre ejes pulg | mm
Ancho de rodadura — delantera, llantas normales pulg | mm
Ancho de rodadura — llantas traseras, estandares pulg | mm
Espacio libre al piso — en el punto mas bajo del méstil pulg | mm
Espacio libre al suelo - en el centro de la distancia entre ejes pulg mm
Frenos de Servicio tipo
Frenos de estacionamiento tipo
Modelo de motor
Salida continua (S.A.E. bruta) HP K

en rpm

2,700

Par maximo (S.A.E. bruto)

Ib-pies

Nm

1114 | 151

2,000

125 | 2065

automatica

1/1

en rpm
Cilindro / desplazamiento pulg.ct., L
Transmision tipo
NUmero de velocidades hacia adelante / reversa
Bateria voltios
Presion de alivio — Para aditamentos en valvula auxiliar psi bar
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CFS40N

CF40N
4,000 1,800

CF55N
5,500 2,500

24 600

24 600

CFS60N
6,000 2,700

24 600

CFS65N
7,000 3,150

LP - GILP

LP - GILP

LP - G/LP

24 600

Neumatico Sélido

Neumatico Sélido

Neumatico Sélido

LP

2x/2

3,300

2x/2

130 3,300

2x/2

130 3,300

Neumatico Sélido

4.2 1056

6.7 175

71 180

2x/2

171 4,350

1.5x4x42 | 40x100x1,070

1.5x4x42 | 40x100x1,070

2x5x42 | 50x125x1,070

10.6 269

7.8/36.0 200/ 920

7.8/40.2 | 200/1,020

9.6/40.2 | 244/1,020

2x5x42 | 50x125x1,070

5°/10°

5°/10°

5°/10°

11.1/389 = 282/987

89 2,260

93.9 2,365

96.5 2,450

5°/10°

36.2 920

43.1 1,095

43.9 1,115

98.2 2,495

83.1 2,110

82.7 2,100

83.1 2,110

45.9 1,165

44.3 1,125

443 1,125

44.4 1,130

83.1 2,110

82.1 2,085

82.1 2,085

82.3 2,090

44.4 1,130

1793 4,555

1793 4,555

175 4,445

82.3 2,090

76 1,930

82.1 2,085

82.3 2,090

178.7 4,540

16.1 410

17.3 440

17.7 450

82.5 2,095

92.1 2,340
10.6 17

96.8 2,460
10.6 17

98.0 2,490
11.5/9.9 18.5/16

17.9 455

122/127.9 620/650

94.5/102.4 480/520

104.3/110.2 | 530/560

100.4 2,550
11.5/115 | 185/185

98.4 500

98.4 500

98.4 500

88.6/92.5 | 450/470

3,638 1,650

33/21
7,130 3,235

3,638 1,650

3,009 1,365

83/71 420/ 360

27/16
8,860 4,015

44/18
9,610 4,360

6,228 2,825

9,730/1,400 | 4,575/660

12,355/2,005  5,820/945

13,715/1,895 | 6,465/1,895

38/18
10,460 4,740

2,815/4,315 | 1,275/1,960
21x7x15

2,705/6,155 | 1,225/2,790
21x8x15

3,450/6,160 | 1,565/2,795
22x8x16

15,365 /7,250, 2,095/990

16.25x6x11.25

16.25x6x11.25

18x6x12.12

3,365/1,525 | 7,095/3215
22x9x16

55.1 1,400

55.1 1,400

59.1 1,500

18x6x12.12

35 890

35.8 910

35.8 910

59.1 1,500

35 890

35 890

36.6 930

37 940

3.1 80

2.8 70

3.1 80

36 930

4.1 106

3.5 90

3.7 95

3.1 80

tambor / de pie

tambor / de pie

tambor / de pie

5.7 145

de mano / mecanico
GK21

de mano / mecanico
GK21

de mano / mecanico
GK21

tambor / de pie

55 | 41

55 | 41

629 | 469

de mano / mecanico
GK25

2,700

2,700

2,700

629 | 469

1114 | 151

114 | 151

1387 | 188

2,700

2,000

2,000

1,600

1387 | 188

126 | 2065

126 | 2065

1518 | 2488

1,600

automatica

automatica

automatica

1518 | 2488

1/1

1/1

1/1

automatica

12

12

12

2/1
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Confiabilidad.

Esel rasgo que define nuestra marca y nuestros montacargas.

. ‘
@ .'!fr“

Las raices de UniCarriers se extienden hacia
atras 100 afos, y a lo largo de ese tiempo,
el rendimiento confiable y solido siempre ha
caracterizado a nuestra gente y a nuestros
equipos.

Hoy, nuestra confiabilidad sin par sigue brin-
dando una ventaja competitiva a los clientes
% de UniCarriers. Juntos, movemos mercancias
que mueven al comercio mundial con mayor
eficiencia, economia y confiabilidad.

¢En qué marca confia?
En aquella con la que no tiene que pensarlo.

Nunca nos damos por vencidos.

Y in| @

LogisnextAmericas.com/UniCarriers
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© 2026 Logisnext Americas Inc. UniCarriers es una marca registrada de
® Logisnext Co., Ltd. Logisnext Americas, Inc. se reserva el derecho a realizar
cambios en los productos en lo que respecta a colores, equipamiento, espe-
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contacte a su representante de Montacargas UniCarriers.




